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Och i vild fortviflan
Jag min boja skakar,
Under nattens langa
Timmar dyster vakar,
Outhérdligt synes
Hvad jag maste bara,
Som en gata laxan
Nyss jag hunnit lara.

Hvad jag kunnat blifva,
Hvad jag velat verka,
Se’n min egen lifskraft
Forst jag ratt fatt stirka,
Hvad jag adlast tankte,
Renast, varmast kande,
All min drémda framtid
Ljus for mig sig tande.
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Outsagligt vemod

DA betar mitt sinne,

Och den brutna kraften
Gréater blod darinne —
Sedan domnar nerven,
Som nyss skalf af smarta,
Och sin tunga borda
Lyfter liknojdt hjarta.
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Minieviankav.

1$lar min tanke glider

Fram till sommartider,
Blir jag varm i hdg —
Midt i vintern tunga
Hor jag faglar sjunga,
Ser jag frigjord vag.

Under arbetsdagar
Herska andra lagar,

An dem sommarn gaf —
Mycket far man glémma,
Mycket far man gomma
Djupt i minnets haf.
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Men i pliktens strafva
Frukter, hvilka krafva
Viljans offer gladt,

Goms i skalet harda —
Vill du blott den varda -—
Gladjens béasta skatt.

Om ¢j fram du hinner
Dit din langtan brinner,
Fram till sol och var —
Har din vilja velat

Ratt, om ock du felat,
Glémmes ¢j ditt spar.

Om i lifvets djupa
Strider du skall stupa
Vinterdag sa gra,
Skall om varen unga
Till ditt minne sjunga
Larkor i det bla!
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ge dig ej om.

iUjar tyst du sett din lefnads lycka svinna,

Det enda du péa jorden Onskat har,
Och du har lart dig att med vemod finna,
Hur ej ens kraft att 6nska mer fins kvar.

D& blir det stilla som en kvall om hosten,
Néar nasta morgon flingan faller hvit —
Din dystra framtid har den enda trosten,
Att du i kampen kom sd langt som hit.
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Men ga ej ut, nar sol sig sakta sanker,

Och k&nn pa hostens sista doft fran mark,
Ty ve dig dd& — det dgonblicket skanker
Dig nya kval, du som var lugn och stark.

Och lyssna ej, du som dig lart forsaka,

Till rost, som stamt hvar strang uti din sjal
Se stadigt framat, se dig €] tillbaka,

Du éar forlorad da — jag vet det vél!



Dikter.
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OttsfnaiTssfommng',

Mfran brasans gléd det glimmar,
Uti rummet borjar skymma,

Stunda efter arbetstimmar
Ogonblick, som sillhet rymma.

Vid pianot han sig sétter,
Konstnarn, att i toner 6mma,
Luftiga som manskensnatter,
Soka inre oro glémma.
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Hur de smeka, hur de klaga,
Dalira under hander vana,
Stiga se’n, hvarandra jaga,

Tills de vdg mot skyn sig bana.

Med tillbakahallen anda

Star hon tyst invid hans sida,
Vemod ses med frojd sig blanda
P& det ljufva anlet blida.

Hvad hon djupt i hjértat burit,
Krafter, bundna an, men rika,

Hvad som sanning hon besvurit,
Dessa toner hogt predika.

Och det skaraste, det béasta
Som ett kvinnohjarta gémmer,
Oforstadt af manner flesta,
Hur han det i toner témmer!
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Och lion onskar allt att &ga,
Skonhet, rikdom, snille, &ra,
For att 6dmjukt kunna séga:
Lat mig tjena dig, du kara!

* *
*

Tror du, att for dig han spelat,
Tolkat lifvets frojd och smarta?
O, sa vet, att han har delat
Uti smamynt ut sitt hjarta.

Ej pa idealen tror han,

Ej pa lifvets sunda safter,

Af en stamning blott beror han,
Hamtar dar for konsten krafter.

Han har spelat sig till stamning,
Hon har lyssnat — ack, for lange.
Nu, vid brasans sista lemning,

Sitt piano néjd han stange!
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iKann, hur blommande syrenen
Skanker rikt sin fina doft,
Skakar 6fver tradgardsrenen
Massor utaf blomsterstoft!

Och, néar skymningen sig sénker
Ofver vérlius sommarnatt,

Till en afskedshelsning skénker
Villukt ifrdn grenens skatt.
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Vill du blifva lik syrenen?

Gif d& rikt och utan knot,
Skulle &n pa harda stenen
Gafvan falla vid din fot.

Och nér se’ll din aftontimma
Kommer, och du allt har gett,
Skall man &n en doft férnimma
Fran det offer ingen sett.



~ildfdgel.

~ildfagel upp emot himmelen flog,

Profvade spanstiga vingar,
Gladdes, att himmelen var sa hdg,
Kretsar i vidare ringar.

Akta dig, vildfagel, glém icke bort,
Vingen kan tréttna och mattas,
Sok dig en tillflykt, nar innan kort
Solen gar ner och det nattas.



Vand s tillbaka i morgonens glans
Upp till de rymder ljusa —
Aldrig ett rikare lif det fanns,
Kan det min vildfagel tjusa?
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u tiai? sd ink.

8)u var sa rik, du var sd sann,
Du var som vagen Klar,
Och for allt stort och adelt brann

Ditt unga 6gonpar.

Invid naturens brost du lag
Och kande hjartat sl3,

I hvarje strd och blomma sig
Du barndomsvanner sma.
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Och sky och skog och sjo och vik,
Den hela vida varld,

Allt skdnkte du den karlek rik,
Som blef dig sjalf beskard.

Ty lyckans fullhet gjorde vek
Din ande, god och 6m,

Hur ofta foljt pa yster lek
En vemodsfager drom!

Hur har du blifvit nu s& klok
P& lifvets sorl och brus?

Har lasningen af tidens bok
Slackt dina 6gons ljus?

Det ar s& farglost, klanglost, ljumt,
Hvad forr var ton och gléd,

Ditt sinne hardt, ditt 6éga skumt,
Din kind ej langre rod.
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Men stundom ser jag glimma till
Ett sken fran forna dar,

Och da, just d&, jag kyssa vill
Ditt stolta 6gonpar!
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SI’dmmngap.

Jinoftande furustammar,

Varmda af middagssol,
Sollyst vag, som jag minnes,

Ack, sa val fran i fjol.

Blyga linnearanka,
Pyrola valluktsrik,
Friska hafsvind, som lockar

Utat pa morkbla vik,
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Enslighet, som gaf dréommar
Séllsamt i sjélen in,

Nordisk sommarnatts fagring,
Aldrig I gén ur mitt sinn!

Skall jag val ater er skada,
Njuta som forr jag njot,
Vénder tillbaka densamma
Jag i naturens skot?

Skulle allt annat svika,
Sjalen sig k&nna dod,
Alskade, dd& ma du gifva
Halften utaf din glod.

Ater jag skadat det gamla,
Lika som forr det var,
Vagen glittrar som fordom,
Furan har doften kvar.
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Stadmningen re’'n sig smyger
Ofver mitt trotta sinn,

Men, ar ock du densamma,
Du, som var vannen min?

Alskade, stolta ldppar,

Ha ni vél slutat le?
Alskade, kalla hander
Glomt att en smekning ge?

Har du ej gbmt en gnista
Utaf ditt vésens gléd,

Att under dyster framtid

R&dda min tro frdn dod?

Hundrade ar hérefter,

Kladd i sin gréna drakt,
Doftande gran i skogen
Frojdar en maéanskoslakt.



Nya manniskohjartan,
Fulla af fréjd och kval,
Skola den gamla sagan
Télja i skogen sval.

Hoppas, élska och svikas,
Glémma ocksa till slut —
Tills de som trotta vagor
Glida i hafvet ut.
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<8)cmneffen.

I. Den g”"lne regeln.

aaf gammalt jag en gyllne regel larde
Gif icke ut hvad du kan inbespara,
Och later du en ging den regeln fara,
Far gyllne myntet ej sitt fulla vérde.

Du déarfére mot frestelsen dig héarde:
Haf i din ficka ndgra smamynt bara,
Ty guldet bér du lata orordt vara,

Och afundsjukt du noga dérom gérde.
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Den lardom, som jag fick, vill nu jag folja,
Vill varma hjartats bésta skatter dolja,
Och tar blott hvardagsfraser i min mund.

Men tyst jag lagger till min skatt, den goémda,
Min tankes guldkorn, mina kénslor drémda,
Och ger dig allt i motets glada stund.
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H. Smulironsl™ord.

al ndgon gang i skogens dunkla gémma
Ett smultronstélle plotsligt for dig lyste,
De fagra bar sd vanligt mot dig myste,
Och tycktes bedja dig att ej dem glémma.

Hur ljuft i skogens svala famn f& dromma,
Och se’n, nar solens gull din skérd belyste,
Fa sorglost njuta, om du onskan hyste,
Den doft och sétma ifrdn baren strémma.



Jamforelsen ma du vél ej fortycka
Min alskade, sd blommar ock var lycka
Med smultrons gléd och med dess fina doft

Men standigt ny ar skogens vackra saga,
Och andra hander smultronskérdar taga,

DA du och jag re'n lange vant stoft.
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1. Kobeln.

~.mellan tvenne vérldar kabeln stréacker

Sin trygga lank pa djupet utaf hafvet,

Ur allt det dunkla, som déar finns begrafvet,
At ljus och kunskap trdden handen racker.

Men oceanens storm nog stundom bréacker

Det tjocka rdr, nar minst man vet utaf det,
Och marks ej skadan strax, som stormen gaf det,
Det handa kan, en vdg det sedan knéacker.
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Pa hjartats dolda djup ga fina tradar,

De bara bud emellan tvenne andar,

Fran dig till mig den gémda kabeln gar.

Dock, ofta nog jag profvande beskadar,

Om den &r stark, och om den réatt sig blandar.
Den sprang en gang — och lagningen var svar.



8,5

TWisloffef.

doftar s harligt fréan blomster pa mark,
Det susar s& sakta i gronskande park,
Och véagorna sla emot strand,
Och doften frdn skog och grenarnes sus
Och béljornas trolska och sofvande brus
Mig slagit i bojor och band.
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Och dagarne komma, och dagarne g4,
Den flyende tid jag aktar ej pa,
Men njuter och svéarmar i frojd.
De bullrande roster fran gator och torg
De kunna ej na till min fridlysta borg,
Dar den tronar pa solljus hojd.

Men djupt i mitt hjarta det sjunger en sang,
I framfarna dagar jag hort den en gang,
Men da ej sd& maktigt den klang.

Om dagen den ljuder, an kraftig, an vek,
Om natten den blandas i drommarnes lek,

Och standigt alt lyssna mig tvang.

En trollsing om &dela, gyllene skatt,

I okanda schakt, uti gangarnes natt,

Dit aldrig min fot &n har natt.

Den manar att soka och forska med flit,
Hvar dorren val finnes, som leder mig dit,
I mitt eget alskade slott.
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Jag irrar i borgen, jag har ingen ro,
Jag soker och soker och alskar att tro,
Att stundom jag skatterna sag.

Da skyndar jag fram att halla dem fast,
Men parlor och gull férsvinna i hast,
Och jag stdr dar, sviken i hag.

Hur skall jag vél finna den nyckel sa fin,
Som Oppnar for mig det fortrollade skrin
Med diktens rodaste gull?

Mitt slott &r harligt, min park &r skdon,
Men allt jag bytte mot skrinets 16n,

Mot en sang utaf parlor full.
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Jpoornfocm?

Hpet var en strdlande morgonstund,

Och julivarm luften var,
D& vaknade vildblomst ur nattens blund
Och glittrande daggskrud bar.

Jag styrde min vag till furuskog,
Langs slingrande, barrstrodd stig,

Dar morkrodt smultronet mot mig log
Och bjod sin sétma &t mig.
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Fran alla sma gras och orter pd mark
Steg véllukt i julidag,

Och furornas barrdoft, kadaktigt stark,
Jag drack i torstiga drag.

En strimma sol pa ormbunkens blad
Foll snedt in i skuggadt snar,

Med fina plymer en vajande rad,

| skiftande gront den star.

Och vildmarkens stamning i morgonstund
Sé& ljuf for mitt sinne bief,

Det var en starkande hvila sund,

Som sinnets trotthet fordref.

Jag gick sd sorglost pa stigen fram

I véglos, villande skog,

D& sdg jag pd marken vid furans stam
En ros, som emot mig log.
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Den fallit ur nagon vardslés hand,
Kanske fran en alskads barm,

Den vackra ros ifrdn annat land,
Dar den nar upp till fonsterkarm.

Den ofta prisats i skaldens sang
Som rosornas drottning visst,

Den doftande, fina Gloire de Dijon,
Som jag fann har med bruten kvist.

Jag lyfte den varsamt frdn barrstrodd mark
Och fast vid mitt brost den stack,

D& kande jag plotsligt en doft s& stark,
Fran bortkastad ros ett tack.

Det var en strdlande morgonstund,

Och julivarm luften var,

Nar hem jag kom frdn min morgonrund,
Gloire de Dijon jag bar.
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Stephanie.

Racker ar du med de bruna lockar

Och de morkgra 6gons lidnga fransar —
For en blomma, som du sorglést plockar,
Brytas Ungarns ridderliga lansar.

Maktig ar du — du ar herskarinna

Pa ett gammalt slott, som tinnar sira,
Hundra kampar for din skonhet brinna,
Dina hander kransen &t dem vira.



Cc2

Stolt pa galleriet se'n du tronar,

Later blickarne kring skranket glida,
Lugn du hor, att stridstrumpeten tonar,
Ser, hur riddarne om priset strida.

Du &r van att segraren bel6na,

Récker kransen sjalf med hvita hander.
Sag mig, har du aldrig sjalf fatt rona
Minsta sveda af den eld du ténder?

Stephanie, grefvinna stolta, kalla,

En gang sdg jag dock ditt Gga stréla,
Och en blick forstulet 14t du falla,
Medan réda rosor kinden mala.

Det en yngling gallde, som ej segrat,

Fast i kamp han alla muskler spande;
For hans tanke har du lange héagrat,

Du hos honom prisets atrd tande.
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Och nar lugn du lagerkransen réckte
At den andre, han med segerlansen,
Gaf den fallne du en blick, som ténde
Ater i hans matta 6ga glansen.

Langsamt fran ditt brost du rosen tager,
Later sedan den pa honom falla,

Medan mummel genom hopen drager,
Medan hdégljudt knota kdmpar alla.

Men du lyfter plotsligt stolta pannan,
Blickar leende pd riddarhopen —
D& blir mulna stamningen en annan,
Och pa knotet félja eljen-ropen.

Vacker ar du med de bruna lockar

Och de morkgra 6gons langa fransar,
For din nyck, for rosen, som du plockar,
Sénkas Ungarns ridderliga lansar.

ov-
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fOA4varz.

~NAr sutto tva faglar pa afloéfvad kvist,

Nar luften var kall,
De tankte pad sommarens dagar for visst,
Och glémde, att sommarn var all.

De skulle ju lemnat den kyliga nord,
Dar luften ar kall,

Och sokt som de andra den sydliga jord,
Néar sommarn haruppe blef all.
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Det skulle de gjort, men de gjorde ej det,
Fast luften var Kall,

De sade hvarandra en glad hemlighet:
Kanhanda ar sommarn ej all.

De froso alls inte — nej, tycker du det,
Fast luften var Kkall,

Och hvaraf de lefde, var Herre det vet,
Ty maten var nara nog all.

De gladdes at sommarens lycka alltjamt,
Fast luften var kall,

Och stundom en jublande drill de uppstamt,
Som sade: ej gladjen ar all.

En morgon var marken helt hvit utaf sng,
Och luften var Kkall,

D4a tankte de b&da, som nu maéste do,
Att nu var visst sommaren all.



gb

Sma stelnade vingar da bredde de ut
| luften s& kall,

Och somnade stilla och ljufligt till slut
De dararnes saga var all.
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studien itedn skogen.
[.  Smultron.

ighitet smultron star i skuggan,
Obemérkt i hoga graset,

Daggens pérlor nog det fukta,
Solens strélar sillan nd det,
Langsamt, ldngsamt knytes frukten
Medan uti solljus backe

Redan tidigt skérdar mogna,
Smultron, som i purpur gléda,
Och med gladtigt, ifrigt arbet
Korgar fyllas alla dagar.
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Sommarns hetta svunnit redan,
Och det rika smultronstéllet
Ofvergifvet stdr och skofladt —
Djupt darnere uti dalen

Dag for dag ett smultron samlat
Nagra glimtar utaf solsken,

Druckit dem, och genomstrommats
Utaf lust att ock fa lefva

Och att gléda som de andra.

Sa en dag, nar vinden susar

Re’n sin sdng om host, som stundar,
Star det dar i senhgstfagring,
Doftande och svalt och friskt.

Alskade, har du vél plockat
Nagon sadan frukt i skogen,
Svalkat dina heta lappar

Med det basta, som ett vildbar
Velat bjuda dig, som fann det?
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TT.  Cingon i sl™og.

Jf)ag sdg en lingonbacke rod,

Som solen glanste pa,
Hvar enda klase stod i glod
Och tycktes hviska s:

Jag ringa &r, bland manga en,
Dock har mitt véarf jag fyllt,
Jag mognat uti solens sken
Till barnens enkla syilt.
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Och om jag blott ett lingon ar,

Som glader med sin férg,

Kan dock en mingd af oss, sma bar,
I purpur kla ett berg.

Och jag gick hem och tankte pa
Min vackra tufva rod —

Hur mangen lefnad &r ej gréa
Af brist pa saft och glod,

Af brist pa-glada frojder sma,
Som gora ljust ett hem!

De gémma sig i minsta vra,
Men barnet hittar dem.

S& full och rod, sd frisk och sval
Som lingontufvans bér

Ar hvardagsfrojd i hemmets sal
Den sylt till brodet &r!



HI. Hosenblad,

1j~et faller blad fran rosor ned,

Och mina tankar folja med,
De hviska om forganglighet
Och allting fagerts andlighet,
De fina rosenblad.

Hvar frojd, som kom, skall ocksd ga,
Se'n du den &ndtligt lyckats nd —
Var den &n ljuf och glad och &m,
S& skall den svinna som en drém.
Hall kvar den, om du kan!
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Jag klagar e min lefnads lott,
Min del af lycka har jag fatt,
En sommardag har rosen fodt,
En sommardag mig lyckan mott
I harlig doft och glans.

Dock, nar de rosenblad jag ser,

Som bleka, fina falla ner,

Jag djupt en suck af vemod drar
Och smeker dem, som é&ro kvar,
Jag vet, de falla snart!
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Y. &fi©n i skogen.

Ajv)jupt in i furuskog

Ensam en kvall jag drog,
Kéande, hur sommarvind
Flaktade sval min kind.

Hoérde blott furors sus,
Ljudet af vagens brus
Utifrdn hafvets strand,
Slédende jamt mot land.
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Djupt in i ormbunkssnar
Vajande gronskan star,
Solstrdlen faller sned,
Dallrande, sakta ned.

Fuktig af aftondagg,
Vildros med spenslig tagg
Gungar sin spada knopp
Hégt upp pa béargets topp.

Jag ser ett smultrons gloij.
Lysa sa purpurrdd,

Och ifran skog och mark
Kéanner jag doften stark.

Och till mitt trotta sinn
Smyger sig sakta in
Hvila och ro och frid
Efter min lefnads strid.
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Djuret, som sdradt ér,
Endast en sak begar —
Ostordt att hvila fa,
Soker att d6 en vra.

S& skall det ljufligt bli
Kénna sig lugn och fri.
Tystnad, din mantel bred
Ofver mig! Sol gér ned.



io6

faillie.

Jjhjar skjuter stundom

| nattens tystnad,

Nar upp du spritter
Ur dunkel drém,

En blixtlik tanke
Igenom hjérnan:

Hvart fors du, manska,
P& lifvets strom?
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I skarpa farger

Allt det forflutna,
Allt hvad du @mnar
Du for dig ser.

Det ar som finge
Du da en aning
Om lifvets korthet
Och hvad det ger.

S& dragés plotsligt
Den ljusglimt undan,
Som nyss sa tydligt
Din tanke ség.

Né&r morgon brécker,
Du knappast minnes
Allt hvad du tankt,
D& du vaken lag.

Och dagens arbet
Och tidens &flan
Och hjéartats oroligt



io8

Snabba slag

Ta ut sin fordran
Utur ditt vasen,
Tills afton blir

Pa din lefnads dag.

S& kommer sémnen,
Den langa sémnen,
Dit andevarlden

Ej budskap bar.

D4 skall det sporjas,
Hvad frukt det burit,
Det jordelif, som

En drom blott ér.



id Uonojaoesi.

¢Relian grona furustammar
Solens varma stralar sila,
Dar pa sluttningen af kullen
Sorglésa vi middag hvila.

Och den fina skogsaromen,
Varmd af middagssolen heta,
Fors med hvarje vind, som sakta
Lyckats vdg till oss sig leta.
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S& melodiskt jamnt slar vagen
Emot stenarne pa stranden,
Och i fjarran ser jag skogen
Dunkel std mot himlaranden.

Och helt tatt invid min sida
Tvéanne slutna dgon finnas,

Och tvd varma, kara lappar
Nara, att af mig de hinnas.

Med en kyss jag henne vécker
Upp ur hennes slummer latta,
Och jag bjuder klara 6gon

Sig af taflans skdnhet matta.

Ofver skogens tysta vildmark
Tradens skuggor langa falla,
Snart vi ila ned till stranden,
Dar var bat re’n syns oss kalla.



Och mot nya, glada 6den
Foras vi med artag latta —
Kan ett lif du val dig ténka
Mera sorglost, sundt &n detta?
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illa @F6fa.

“trilla Greta, med de stora
Morkbla 6gons langa fransar,
Du, som latt och sorglost yster
Fram ditt lif pa rosor dansar,

Har du drémt &n om att alska
Bland de vackra drémmar manga,
Som igenom lockigt hufvud

Fara och din tanke fanga?



Dikter.

13

Lilla Greta, var forsiktig,

Stro ej parlor ut pa vagen —
Att dem girigt &t sig plocka

Vet jag en, som ar benagen.

Aldrig far du se dem Aater,

Utan smycke skall du vandra —
Hur skall du ej bittert gréta,
Néar du ej ar prydd som andra!

Lilla Greta, gébm de parlor,
Hvilkas glans s& latt bedarar,
I din blomkalks skéra inre,
Lilla ros pd sjutton varar!

LAt ej vagens damm dem flicka,
Dessa rena pérlor hvita!

Gif ditt smycke se’n at ndgon,
Pa hvars trohet du kan lita!



<8)fjciimotmci.

~usen, tusen klara stjarnor

I den stilla sommarnatten
Tindra uppd morka himmeln,
Lysa, strala ofver mig.

Och s& tyst och svalt och ljufligt
Sénkes augustinatten

Ofver liten sommarboning —
Hvarje stjarna ar en sol ju,
Ar en viarld, dar andra vésen
Fodas, lida, gladjas, svinna —
Och sa kyliga och stilla
Kretsa de pa himlahvalfvet,
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Oberérda af det lilla

Stoftgrand, som de kalla jord —
Och bland dessa millioner

Utaf varldar, utaf vasen,

Hvilka frojdats, hvilka lidit,
Kanner jag mig som det minsta.
Men min egen smaértas fullhet
Synes mig ej mindre bitter,
Fastdn jag min ringhet kanner,
Ty min sméarta & min egen,
Och hon ar allt hvad jag é&ger.
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<§)ti?6 ui!

~Nar du en vacker tanke,

Ej for dig sjalf den goém,
Ty da skall snart du finna,
Att den blott bief en drom!

Den &r ett adelt sade,

Som du skall sofra val

Och s&, med bon om lycka,
Uti en barnasjal.
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JKakfusblommcm.

Jétela, harda aro bladen

Pa den grona kaktusvéxten,
Taggbevuxna, otillgangligt
Strackande sig ut mot blicken.
Men hvad ar det? Underbara,
Tunga blommor déaremellan,
Farg af elfenben och rosa,
Och med finaste vaniljdoft!
Och jag stannar 6fverraskad,
Slagen utaf denna motsats



Uti plantans stela taggar

Och den sallsynt fina mjukhet,
Hvilken hennes blomma dger,
Liknande ett skont poem,

Eller nagot manskosinne,
Kantigt, vresigt, svartillgangligt,
Men dar efter langa tider

Uti ndgon solvarm timme

Allt som fanns af vekhet, karlek
Plotsligt star i praktfull blom —
Blomman vissnar, ldnge drojer
Det pa nytt, tills ur dess inre
Krafter tvingas upp till ytan.
Men har en gang blott du sett dem,
Dessa hjartats rika blommor,
Kallar du ej denna manska
Langre hvardagsmessig, hard!



birascm.

sitter vid brunnen brasa
Och blickar i gléden in,
Och séllsamma, trolska bilder
De draga igenom mitt sinn.

De skifta i brokig méngfald,
Jag kanner dem alla val,

De aro de tankar och kanslor,
Som fordom bott i min sjal.
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De milda, barnsliga drommar,
Dem i ungdomens var jag dromt,
Som latta, vingade vésen

De nicka nu at mig 6mt.

De dunkla krafter, som rordes
P& djupet af sjalens haf,

Som drogo till strids for sanning,
Dem minnet gestalt nu gaf.

De blicka hogtidligt pa mig,
Och synas mig sporja sa:

Sdg, kanner ditt hjarta igen oss,
Har du sparat at oss en vra?

Och bast jag drommer och skadar
I glimmande brasan, stum,

Sé& lagger sig askan sakta

Ofver gloden, i kammar skum.
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Sa smyger hvardagligheten
Sig fram ofver gléd och kraft
Men ve det hjarta, som aldrig
Har sddana drommar haft!
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COSOR

l.
~Nag lyfte grenen,

Som héngde tung,
Och fann en blomma
Sa fager, ung,

En ros, som icke

I purpur glodde,
Som vaxte yppig,
Fast intet stodde
Den fina stam.
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Hon drack af jorden
Den friska must,
Och vinden var
Hennes sténgels lust,
Och regnets droppar
De follo rnildt

P& hvita knoppar,
Som vaxte vildt

I fri natur.

Och déarfor bief du
Sa underfull,

Du hvita ros

I den moérka mull,
Och darfor bief du
S& sallsynt rar,
Att ingen drifbank
Din like har,

Min hvita ros!
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I ungdomsdagar,

I sommartid

Din asyn skankte
Mitt vasen frid;

| aftonsvalkan,

I sommarnatt

Hur ofta har ¢j
Din doft mig gladt,
Du hvita ros!

Néar middagshettan
For stark blef spord,
Du stundom sankte
Din kalk mot jord,
Men snart den hojde
Mot skyn igen,

Och intet rojde

Din svaghet se'n,
Daggstéankta ros!



125

O, ma du blomma
I ljuflig ro

Och vagga sakta
Ett fagelbo,

O, ma du blifva
De 0Ogons trost,
Som &lska rosor

I vacker host,

Min egen ros!

Din skara skonhet, rérande och fager,
Med vemod fyller ofta nu min sjél;
Det kédra anletet ett uttryck tager,
Som bjode du &t jordens lif farval.

Jag ville med min kérlek fast dig halla,
Du hvita ros, mer kéar for mig an allt,
Jag ville standigt solsken &t dig trolla,

Déar stundom skarpa vindar blasa Kallt.
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Nar smartans tagg ditt varma hjarta sarar,
Och ingen anar, hur den stinger dig,

Och uppd kudden dina bittra tarar

Om natten falla, att ej ses af mig,

Da ville jag af vana rosor binda

En krans att svalka tinning feberhet,
Och kring dig sympatiens armar linda,
Att séga dig, hur val din sorg jag vet.

Men utan ord din vag framéat du skrider,
Mer o6fverjordiskt fin fér hvarje dag,

Och jag far ana blott de hjartats strider,
Som satt sin pragel pa de tarda drag.

En bruten blomma fors pa skummig bélja
For vindens lek allt langre ur var syn,

Och tankfullt lata vi vart 6ga félja

Den snabba fart, tills hon natt hafvets bryn.
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Alskade och dyra,

Gyllne tréd, som smég dig
Skimrande igenom

Lifvets vaf, den gr,
Dagens forsta tanke,
Vackra drom om natten,
Du som, lange okand,
Fyllt hvar hjartats vra.

Som en glimt af solsken,
Som en doft frdn skogen,
Som en handfull rosor
Var ditt namn for mig;
Och nér ljusen skimra
Uti festens salar,

Som vid arbetsbordet,
Minns jag stadse dig.
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Och jag stracker famnen
Langtansfullt emot dig,
Lutar brannhet panna
Sakta mot ditt brost,
Och i milda tonfall
Trostens ord du talar,
Och jag lyss till ljudet
Af den kanda rost.

Ljusen brunnit neder,
Hvilans timme slagit,
Jag ur drémmen spritter,
Flydd ar fager syn.

S4, nér sol har sjunkit,
Kvar dar endast drojer
Svag en strimma purpur
Uppa aftonskyn.



Dikter.

12g

V.

An finnas hvita rosor nog,

Fast hosten kommit har,

Med kalk s& doftande och tung,
Om ock blott sparsamt kvar.

O, hvita rosor, jag har dromt
Min ungdoms drém hos er,
Och nu med silfver i mitt har
Jag dlskar er &n mer.

Allt vexlar om, en ny tid star
Och klappar pa min dorr,
Men, hvita rosor, jag vill se
Er i mitt hem som forr.
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Och efter l1dnga dagar, ar
Skall ock jag sjalf forgd —
D4, kara hvita rosor, lat
Mig er pd grafven fa!



%N en sjuk.

';'g/m plagans angel din panna kysst
I &r som forr,

S& har visst ocksd en annan tyst
Statt vid din dorr.

Hvar dag sin pldga — ja, det &r sant,
Men icke mer,

Ar bérdan tung, och &r végen brant,
Gud nog det ser.
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Att bara taligt och utan knot,
Hvad han oss gett,

Och komma leende andra mot,
Som du har lett,

Att skdnka gladje och gémma blott
Sin sorg for sig,

Det & den &dlaste lifvets lott —
Lar det at mig!



133

m song.

ifijag sjunga vill en enkel ton

Pa egen melodi,
Om ock den dor pa 6de mon
I bruten harmoni.

Jag sjunger ur mitt fulla brost
Om det som djupt mig ror,
Jag ger mitt inre lif en rost,
Som vinden med sig for.
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Hvad jag har kant i skogens famn,
I nordisk sommarnatt,

Jag velat gifva det ett namn

Och gripa kénslan fatt.

Det fina doft ett véasen har

| sjdlens dolda vré

I blommans kalk har stannat kvar
Och natt min stamning sa.

Uti naturn jag velat se

Af manskans lif en skymt,
At kraftigt sinn jag velat ge
Hvad hafvets brus har rymt.

Jag sokt att lyssna i en tid,
S& bullersam som Var,

Till ljudet af den stdmma blid,
Hvars susnhing till mig nar.
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Om séangen klingar svag och vek,
Om full ock négon gang,

Ett har den dock, min strangalek,
Det &r min egen séng!
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(“yllenlock.

jgiolstrale ar du, gyllenlock,
Kvittrande liten fagel ock,

Dansar och sjunger som béada tv,
varmer och fréjdar som de ocksa,
Alskade gyllenlock!

Rosenknopp &r du, gyllenlock,
Vajande gront ax ar du ock,
Knoppen en dag skall sla ut i blom,
Axet skall fylla hand, som var tom,
Alskade gyllenlock!
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Daglig fréjd ar du, gyllenlock,
Framtids férhoppning ar du ock,
Gud vare lofvad for hvad jag fatt,
Blott ifrdn honom kommer allt godit,
Alskade gyllenlock!



138

P>ff niollachoird.

fALvad tungt och bittert &n du led,
Forgat, forglom!

Den harda kamp, som sjalen stred,
Mins blott som drém!

Men om ett hopp &nnu du har,
En gladjestund,

Goém den som pérla underbar

I béagarrund.
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Dock, lat den flydda sorgens bild,
Som drar forbi,

Sin skuggning ge din lycka mild
Med rosor i.

Se’n kalla vid dess ratta namn
Din lyckas rest —

Slut den med vemod i din famn
Och red till fest!
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